See the notice on TED website

504019-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de développement des applications serveur internet ou intranet — Betrieb,
Wartung, Support sowie Weiterentwicklung und Pflege der DIVID-Plattform (2 Lose)

OJ S 138/2026 21/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Umweltbundesamt
Adresse électronique: Z1.5@uba.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Betrieb, Wartung, Support sowie Weiterentwicklung und Pflege der DIVID-Plattform (2
Lose)
Description: Betrieb, Wartung, Support sowie Weiterentwicklung und Pflege der DIVID-
Plattform (2 Lose)
Identifiant de la procédure: 5dfcddea-eccd-483a-86e6-8053bcc2b982
Identifiant interne: 20758331 712/00024#0034
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72422000 Services de développement des applications
serveur internet ou intranet
Nomenclature complémentaire (cpv): 72267000 Services de maintenance et de réparation de
logiciels, 72260000 Services relatifs aux logiciels

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Dessau-Rollau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zusatzliche Fragen/Bieterfragen Uber die
Vergabeunterlagen sind ausschliellich in Textform Uber die e-Vergabe-Plattform des Bundes
einzureichen und sollen rechtzeitig, bis spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der
Angebotsfrist an die Zentrale Vergabestelle gerichtet werden. Die Zentrale Vergabestelle wird
die Auskuinfte schnellstmdglich, spatestens 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist auf
der e-Vergabe-Plattform des Bundes einstellen. 2. Es gilt deutsches Recht. Hinweis: Die e-
Vergabe-Plattform wird regelmaflig gewartet. Wahrend der Wartungsfenster ist das System
unter Umstanden nur eingeschrankt verfugbar. Dies kann sowohl den Zugriff auf
Vergabeunterlagen betreffen als auch die Angebotsabgabe selbst. Da die
Nutzungseinschrankungen in der Regel nur einen kurzen Zeitraum betreffen, versendet die
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Vergabestelle keine Angebotsunterlagen auf anderem Wege, z. B. per EMail. Bei der Planung
Ihrer elektronischen Abgaben achten Sie bitte auf diese Wartungsfenster. Informationen Gber
geplante Wartungsarbeiten finden Sie hier: https://www.evergabe-online.de/status.html?
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1
Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/  123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html. Die den
Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende Ausschlussgriinde gemaf
§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/___123.html. Die den Vergabeunterlagen
beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist.
Fraude: Zwingende Ausschlussgrinde gemal § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5i.V.m. den Abs.2, 3
und Abs. 5 GWB: Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/__123.html. Die den Vergabeunterlagen beigefugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flr den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Corruption: Zwingende Ausschlussgrinde gemafl § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9i.V.m. Abs. 2,
3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/__123.html. Die den Vergabeunterlagen beigefiigte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 Abs. 1 Nr. 10 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html. Die den
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Vergabeunterlagen beigefugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingender
Ausschlussgrund gemal § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 123.html. Die den Vergabeunterlagen
beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zuldssige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen beigefligte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Insolvabilité: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html. Die den
Vergabeunterlagen beigefiugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
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wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.

Etat de cessation d’activités: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m.
Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

| 124.html. Die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flir den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den
Ausschluss erfolgt nach pflichtgemallem Ermessen.

Faute professionnelle grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m.
Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

/| 124.html. Die den Vergabeunterlagen beigefugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den
Ausschluss erfolgt nach pflichtgemallem Ermessen.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext
ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den
Vergabeunterlagen beigefugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung tUber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zuldssige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext
ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den
Vergabeunterlagen beigefiugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 7 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Fakultative
Ausschlussgrinde gemal § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist
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abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html. Die den
Vergabeunterlagen beigefiugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemafllem Ermessen.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Ausschlussgrinde nach § 21i. V. m. § 23 des Arbeithehmer-Entsendegesetz — AentG
(https://lwww.gesetze-im-internet.de/aentg 2009/ _21.html); § 98 c des Aufenthaltsgesetz —
AufenthG (https://www.gesetze-im-internet.de/aufenthg 2004/ _98c.html); § 19
Mindestlohngesetz — MiLoG (https://www.gesetze-im-internet.de/milog/__19.html); § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz — SchwarzArbG (https://www.gesetze-im-internet.de
/schwarzarbg_2004/__21.html); § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz — LkSG (https://www.
gesetze-im-internet.de/lksg/__22.html). EU-Sanktionsregelung mit Bezug zu Russland:
Ausschlussgrunde nach Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art.
1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022. Der Text der
Verordnung ist abrufbar unter: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%
3A32022R0576 Die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Zusatzlich fragt die Zentrale Vergabestelle vor Zuschlagserteilung zu dem
erfolgreichen Bieterunternehmen bzw. jedem Mitglied der Bietergemeinschaft gemaf § 6 Abs.
1 WRegG das Wettbewerbsregister ab. Bei auslandischen Unternehmen ist zum Nachweis,
dass keine Ausschlussgrinde vorliegen, auf Anforderung ein Auszug aus dem einschlagigen
Register wie dem Strafregister oder - wenn es kein Strafregister gibt - eine gleichwertige
Urkunde einer zustandigen Gerichts- oder Verwaltungsbehdérde des Herkunftsmitgliedstaats
vorzulegen. Entnehmen Sie weitere Ausfuhrungen bezuglich der Gesamtheit der
Ausschlussgriinde bitte der den Vergabeunterlagen beigeflgten Eigen- und
datenschutzrechtlichen Einwilligungserklarung.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Betrieb, Wartung und Support der DIVID Plattform
Description: Betrieb, Wartung und Support der DIVID Plattform
Identifiant interne: 207583/Los1_31 712/00024#0034

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72267000 Services de maintenance et de réparation de
logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels
Options:
Description des options: Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertrag zu den im Angebot
genannten Konditionen 2-mal um je 12 Monate zu verlangern. Fur den Auftragnehmer besteht
kein Anspruch auf Ausibung der Option. Im Fall der Inanspruchnahme der
Verlangerungsoption teilt der Auftraggeber dies dem Auftragnehmer rechtzeitig vor Auslaufen
des Vertrages mit.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dessau-Rollau
Code postal: 06844
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Subdivision pays (NUTS): Dessau-Rollau, Kreisfreie Stadt (DEEO1)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 72 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: vgl. Leistungsbeschreibung
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Keine Ausschlussgrinde: die ordnungsgemalie Erfullung
der Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur gesetzlichen
Sozialversicherung; Einhaltung von geltenden umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen etc.; nachzuweisen durch: beigefligte Eigenerklarung

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarung, dass der Bieter Gber in Anzahl und Qualifikation
geeignetes und geschultes Personal verfligt, das den Anforderungen nach den Nrn. 4 der
Leistungsbeschreibung gendgt, im angegebenen Projektzeitraum zur Verfugung steht und
zum Einsatz kommt (mindestens drei Fachexpert*innen mit jeweils mindestens zweijahriger
Berufserfahrung im Bereich IT-Support); nachzuweisen durch: Eigenerklarung zur personellen
Ausstattung inkl. Lebenslaufe und nachgewiesener Erfahrung des eingesetzten Personals

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Fundierte, referenzbasierte Erfahrungen in Aufbau,
Bereitstellung und Pflege von Umgebungen (vorzugsweise Azure oder gleichwertig);
nachzuweisen durch: Eigenerklarung mit Referenzliste mit mind. 3 erfolgreich
abgeschlossenen Projekten des Auftragnehmers (und gegebenenfalls seiner
Kooperationspartner) aus den vergangenen 5 Jahren
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Fundierte, referenzbasierte Erfahrungen in der
Supportbereitstellung fur vergleichbare IT-Systeme; nachzuweisen durch: Referenzlisten mit
mind. 3 erfolgreich abgeschlossenen Projekten des Auftragnehmers (und gegebenenfalls
seiner Kooperationspartner) aus den vergangenen 5 Jahren

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Qualitatsmanagement: Zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem (z. B. ISO 9001, ISO 27001 / IT Grundschutz fur IT-Sicherheit),
um Zuverlassigkeit im Softwareservice zu gewahrleisten; nachzuweisen durch: Eigenerklarung
und Kopie der Zertifikate

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Technische Ausstattung: Verfugbarkeit von Tools und
Infrastruktur flr Softwareservice; nachzuweisen durch: Eigenerklarung und Beschreibung der
Ausstattung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Die qualitativen Einzelkriterien sind abschliel3end in der Leistungsbeschreibung
aufgefuhrt.
Description: Mit dem Angebot sind eindeutige und nachvollziehbare Ausfihrungen zu machen,
die eine Beurteilung der in der Leistungsbeschreibung definierten Bewertungskriterien
ermaoglichen.
Catégorie du critére d’attribution seuil: Note minimale
Nombre critere d’attribution: 40
Critere:
Type: Prix
Nom: Brutto-Angebotspreis
Description: Es wird der (fiktive) Gesamtpreis einschl. aller Optionen und Umsatzsteuer
herangezogen. Es sind die Hinweise zur Kalkulation in der Leistungsbeschreibung zu
beachten.
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution: Bei der
Bewertung der Wirtschaftlichkeit wird auf die Brutto-Angebotssummen abgestellt. Der
Angebotsbruttopreis (Wertungssumme aus dem Angebotsformular) wird durch die jeweils
erreichte Leistungspunktzahl dividiert. Hierdurch erhalt man einen Preis pro Leistungspunkt
(sogenannter Punktpreis). Das Angebot mit dem niedrigsten Punktpreis erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=855682

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=855682
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 56 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Auftraggeberin behalt sich nach § 56 Absatz 2 VgV vor,
unter Beachtung der Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung die Bietenden
aufzufordern, ggf. fehlende oder unvollstandige unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Es wird jedoch darauf hingewiesen, dass
die Auftraggeberin hierzu nicht verpflichtet ist und das Fehlen geforderter Unterlagen zum
Ausschluss des betroffenen Angebotes fihren kann. Die Bietenden haben daher sorgfaltig
darauf zu achten, dass ihr Angebot alle erforderlichen Angaben, Nachweise und Erklarungen
enthalt. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nach §
56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: 06844 Dessau-Rollau

Informations complémentaires: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2
Vertreter*innen der Auftraggeberin unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefluhrt.
Bietende sind nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B. Vorauszahlungen sind unzulassig. Zahlungen erfolgen
nach erbrachter Leistung innerhalb von 30 Tagen. Eine friihere Zahlung ist nur méglich, soweit
Skonti angeboten werden bei einem Zahlungsziel von mind. 14 Tagen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemal § 160 Absatz 1 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist nach § 160 Absatz 2 GWB jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
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eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag ist nach § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungoder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist schriftlich
bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Umweltbundesamt

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Umweltbundesamt
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Umweltbundesamt
Organisation qui traite les offres: Umweltbundesamt

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Weiterentwicklung und Pflege der DIVID Plattform
Description: Weiterentwicklung und Pflege der DIVID Plattform
Identifiant interne: 207583/Los2_31 712/00024#0034

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72422000 Services de développement des applications
serveur internet ou intranet
Nomenclature complémentaire (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels
Options:
Description des options: Die Leistunsgbeschreibung enthalt optionale Leistungen. Hierfur ist
ein optionales Abrufkontingent an Personentagen vorgesehen; Naheres ist der
Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Diese Optionen werden Vertragsbestandteil. Die
hierfur angegebenen Konditionen sind verbindlich. Fir den Auftragnehmer besteht kein
Anspruch auf Abruf der optionalen Leistungen.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dessau-Roflau
Code postal: 06844
Subdivision pays (NUTS): Dessau-Rollau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 34 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: vgl. Leistungsbeschreibung
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Keine Ausschlussgrinde: die ordnungsgemale Erfullung
der Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung; Einhaltung von geltenden umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen etc.; nachzuweisen durch: beigefugte Eigenerklarung

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Nachweis der Leistungsfahigkeit / Personalqualifikation:
Erklarung, dass der Bieter Uber in Anzahl und Qualifikation geeignetes und geschultes
Personal verflgt, das den Anforderungen nach den Nrn. 5 der Leistungsbeschreibung genugt,
im angegebenen Projektzeitraum zur Ver-figung steht und zum Einsatz kommt; mindestens
funf Fachexpert*innen mit jeweils mindestens zweijahriger Berufserfahrung aus den folgenden
Bereichen: « eine Person Projektleitung, « eine Person Softwarearchitektur, « zwei Personen
Entwicklung, * eine Person Testing. Bei der Berufserfahrung muss es sich um die Entwicklung
von Webanwendungen vergleichba-rer Komplexitat wie die Anforderungen dieser
Ausschreibung handeln. Nachzuweisen durch: Eigenerklarung zur personellen Ausstattung
inkl. Lebenslaufe und nachgewiesener Erfahrung des eingesetzten Personals.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Finanzielle Stabilitat: Ausreichende Liquiditat und Umsatz,
um das Projekt zu stemmen (Min-destjahresumsatz im Bereich Softwareentwicklung in Héhe
von [Faktor 2 des geschatzten Auf-tragswertes] EUR der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Nachzuweisen durch: Ei-generklarung und Jahresabschllsse/Bilanzen der
letzten 3 Jahre oder Bankauskunft oder Kreditrating bzw. Versicherungspolice oder
Bestatigung des Versicherers.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Fundierte, referenzbasierte Erfahrungen mit Projekten
vergleichbarer Komplexitat und vergleichbaren Rollen (Webplattform, agile Entwicklung,
vergleichbare Technologie); nachzuweisen durch: Eigenerklarung mit Referenzliste mit mind.
2 erfolgreich abgeschlossenen Projekten (Leistungsinhalt, Auftraggeber, Zeitraum,
Ansprechpartner) des Auftragnehmers (und gegebenenfalls seiner Kooperationspartner) aus
den vergangenen 5 Jahren
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Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Methodische Kompetenz: fundierte, referenzbasierte
Erfahrungen mit agilen Methoden, CI/CD, Versionsverwaltung und Ubernahme von
Fremdcode; nachzuweisen durch: Eigenerklarung mit Referenzliste mit mind. 3 erfolgreich
abgeschlossenen Projekten (Leistungsinhalt, Auftraggeber, Zeitraum, Ansprechpartner) des
Auftragnehmers (und gegebenenfalls seiner Kooperationspartner) aus den vergangenen 5
Jahren

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Qualitatsmanagement: Zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem (z. B. ISO 9001, ISO 27001 / IT Grundschutz fur IT-Sicherheit),
um Zuverlassigkeit in der Softwareerstellung zu gewahrleisten; nachzuweisen durch:
Eigenerklarung und Kopie der Zertifikate

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Technische Ausstattung: Verfugbarkeit von Tools und
Infrastruktur flr Softwareentwicklung (z. B. Entwicklungsumgebungen, Testsysteme);
nachzuweisen durch: Eigenerklarung und Beschreibung der Ausstattung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Die qualitativen Einzelkriterien sind abschliel3end in der Leistungsbeschreibung
aufgefuhrt.
Description: Mit dem Angebot sind eindeutige und nachvollziehbare Ausfihrungen zu machen,
die eine Beurteilung der in der Leistungsbeschreibung definierten Bewertungskriterien
ermaoglichen.
Catégorie du critére d’attribution seuil: Note minimale
Nombre critere d’attribution: 40
Critere:
Type: Prix
Nom: Brutto-Angebotspreis
Description: Es wird der (fiktive) Gesamtpreis einschl. aller Optionen und Umsatzsteuer
herangezogen. Es sind die Hinweise zur Kalkulation in der Leistungsbeschreibung zu
beachten.
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution: Bei der
Bewertung der Wirtschaftlichkeit wird auf die Brutto-Angebotssummen abgestellt. Der
Angebotsbruttopreis (Wertungssumme aus dem Angebotsformular) wird durch die jeweils
erreichte Leistungspunktzahl dividiert. Hierdurch erhalt man einen Preis pro Leistungspunkt
(sogenannter Punktpreis). Das Angebot mit dem niedrigsten Punktpreis erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=855682

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=855682

504019-2026 Page 11/14


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=855682
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=855682
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=855682

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 56 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Auftraggeberin behalt sich nach § 56 Absatz 2 VgV vor,
unter Beachtung der Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung die Bietenden
aufzufordern, ggf. fehlende oder unvollstandige unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Es wird jedoch darauf hingewiesen, dass
die Auftraggeberin hierzu nicht verpflichtet ist und das Fehlen geforderter Unterlagen zum
Ausschluss des betroffenen Angebotes fihren kann. Die Bietenden haben daher sorgfaltig
darauf zu achten, dass ihr Angebot alle erforderlichen Angaben, Nachweise und Erklarungen
enthalt. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nach §
56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: 06844 Dessau-Rollau

Informations complémentaires: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2
Vertreter*innen der Auftraggeberin unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefluhrt.
Bietende sind nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B. Vorauszahlungen sind unzulassig. Zahlungen erfolgen
nach erbrachter Leistung innerhalb von 30 Tagen. Eine friihere Zahlung ist nur mdglich, soweit
Skonti angeboten werden bei einem Zahlungsziel von mind. 14 Tagen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemal § 160 Absatz 1 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein
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Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist nach § 160 Absatz 2 GWB jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag ist nach § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungoder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist schriftlich
bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Umweltbundesamt

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Umweltbundesamt
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Umweltbundesamt
Organisation qui traite les offres: Umweltbundesamt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Umweltbundesamt
Numéro d’enregistrement: 991-01894-95
Département: Referat Z 1.5 - Zentrale Vergabestelle
Adresse postale: Worlitzer Platz 1
Ville: Dessau-RolRlau
Code postal: 06844
Subdivision pays (NUTS): Dessau-Rollau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Pays: Allemagne
Point de contact: Referat Z 1.5 - Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: Z1.5@uba.de
Téléphone: 000
Adresse internet: http://www.umweltbundesamt.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 12345
Adresse postale: Villemomblerstralle 76
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Ville: Bonn

Code postal: 53123

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49228 9499 0

Télécopieur: +49228 9499 163

Adresse internet: https://bundeskartellamt.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: bfcd91b3-ed88-4d0e-86f4-81d2118af600 - 04

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/07/2026 09:50:34 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 504019-2026

Numéro de publication au JO S: 138/2026

Date de publication: 21/07/2026
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